8 610092M

Vespa
50/90-125,
S.Sprint-GT-
Rally

Specchio cromato con staffa
Chromium-plated mirror with bracket
Rétroviseur chromé avec bride
Verchromter Spiegel mit Spiegelhalter
Espejo retrovisor cromado con abrazadera
Espelho cromado com suporte
Verchroomde spiegel met houder
ETXpWUIWUEVOG KABPEMTNG Ue Adua
otnp&ns

8 610002M

Specchietto cromato per bordo scudo
Chromium plated mirror for shield border
Rétroviseur chromé pour bord tablier
Verchromter Rickspiegel fur Beinschild
Espegjito cromado para borde escudo
Espelho cromado para bordo escudo
Beenschildspiegel set

ETUXpWUIWUEVOG KABPEPTNG
0tnPLlouEVOG OTNV EEWTEPIKT MOdLA

|  610033Mm

Specchietto cromato per bordo scudo
Chromium plated mirror for shield border
Rétroviseur chromé pour bord tablier
Verchromter Rickspiegel fur Beinschild
Espegiito cromado para borde escudo
Espelho cromado para bordo escudo
Beenschildspi egel set

ETUX0WHIWUEVOG KABPEPTNG
otnptlouevos otnv eEwtepikn modid

8 610102M

Porta targa universale

Universal number plate carrier

Support de plague universel

Univer sal-Nummer nschildhal ter

Porta matricula universal

Porta chapa universal

Standaard nummerplaathouder

Yrrodoxn nivakidag yia oAa ta UovieAa

ACCESSORI
Accessories Acessorios
Accessoires Accessoires
Zubehor AEeooudp

Accesorios



8 610016M

Cornice targa cromata

Number plate chromium plated rim
Bord de plague chromé

Nummer nschildrahmen, chromiert
Cerco matricula cromado

Suporte para matricula cromado
Kentekenplaatrand chroom
EmixpwUIwUEVO TAAICLO MTIVAKI®ag

k| 610026 M+

Coprimolla sospensione anteriore
personalizzato

Personalized front suspension arm cover
Cache du ressort de suspension avant
personnalisé

Original gestaltete vordere
Schwingenabdeckung

Cubremuela suspension delantera
personalizado

Cobertura da mola suspensdo dianteira
Voorschokbrekerkap naar eigen smaak aan te
passen

Karakt eAatnpiou eumpocbiag avaptnong

8 610073M

Visiera per faro anteriore [0 105 - 110 mm
Headlight shield [0 105 - 110 mm

Visiére pour projecteur [1 105 - 110 mm
Schirmchen fir Scheinwerfer [0 105 - 110 mm
Visera parafaro delantero [1 105 - 110 mm
Proteccao para farol dianteiro

00 105 - 110 mm

Koplampklep 00 105 - 110 mm

ZeAartivn eurnpoabiou gpavou 105 - 110 mm

8 610062M

Paraspruzzi in gomma con scritta

Rubber splash guard with writing

Bavette en caoutchouc avec inscription
Gummispritzschutz mit Schriftzug
Salpicadero de goma con letrero

Para lamas de borracha com palavra Viespa
Rubber spatlap met opschrift

AQOTIXEVIOG AQOMTWTNPAG UE EMLYPAPN

ACCESSORI

Accessories Acessorios
Accessoires Accessoires
Zubehor AEeooudp

Accesorios

* Per tutti i modelli con manubrio tubolare / For all models with tubular handlebar / Pour tous les modeles avec guidon tubulaire / Fir alle Modelle
mit Rohrlenker / Para todos |os modelos con manillar tubolar / Para todos os modelos com guiador tubular / Voor alle voertuigen met buisvormig
stuur / Ma 6Aa ta povréAa ue owAnvwtd TiUdVL



| 6w0086M | Portastemmi per scudo, inox, universale
Universal stainless steel badge carrier for

shield

Support pour accrochage sur tablier , inox,
universel

Universal-Halter aus INOX fir Piaggio-
Emblem am Schild

Porta emblemas para escudo, inox, universal
Porta distintivo para escudo, inox, universal
Houder voor naamplaatjes voor het
voorschild, inox, standaard

Bdon onuarog otn MAoka, avo&eidwn,
yla 0Aa ta UovtéAa

g 610088M Portadocumenti universale

Universal document holder

Pochette pour papiers universelle

Univer sal-Dokumentenhalter

Guantera portadocumentos universal
Porta documentos universal

Standaard dokumentenhouder

Onkn eyypdpwv oXnNUATog, yta oAa 1a
UOVTEAQ

|l 60074am | Telo copriveicolo “Vespa - Registro storico”
\ehicle covering sheet

“Vespa - Registro storico’

Béche de protection

“Vespa - Registro storico”

Wetter schutzplane

“Vespa - Registro storico’

Funda para moto “Vespa - Registro storico”
Cobertura “ Vlespa - Registro storico”
Beschermhoes “ Vespa - Registro storico”
KoukoUAa amo pouoauad

“Vespa - Registro storico”

Accessories Acessorios
Accessoires Accessoires
Zubehor AEeooudp

Accesorios



8 150070

Vespa V50,
125VNB4,
150VBB,
Super

Cresta sul parafango
Mudguard crest

Créte sur le garde-boue
Zierleiste am Kotfl ligel
Cresta sobre guardabarros
Friso de guarda lamas
Spatbord schild

lMouAdda ato PTEPO

Cod.

610050M

Targhetta “ Aquila Continental€”
Plate “ Continental Eagle”
Plaguette “ Aigle Continental”
Schild “ Aquila Continentale”
Letrero “Aguila Continental”

Placa “ Aquila Continentale”
Aquila Continentale plaatje
TaunieAitoa “Aquila Continentale”

Cod.

003139000F

Vespa 125 cc

From 1946
to 1954

Year

Stemma “Piaggio Genova’ smaltato a caldo
con 4 linguette

Hot enameled “ Piaggio Genova” badge
with 4 tangs

Logo “Piaggio Genova’ émaillé a chaud
avec 4 languettes

Emblem “ Piaggio Genova” heil3 emailliert,
mit vier Zungen

Emblema “Piaggio Génova’ esmaltado en
caliente con 4 lengletas

Distintivo “ Piaggio Genova”’ esmaltado a
guente com 4 linguetas

Naamplaatje “Piaggio Genova’ geglazuurd
met vier lipjes

>nua "Piaggio Genova", ue 6gpun
EMOUAATWON Kal 4 yAwooakia

g 024858

Stemma “Piaggio”
“Piaggio” badge

I ns' gne 13 Pi @gi o"
“Piaggio” Abzeichen
Vespa 125 cc Simbolo “Piaggio”
“Piaggio” embleem
From 1955 Piaggio embleem
5 onwards EupAnua “Piaggio
>
22 RICAMBI
Spare parts Pecas de
Pecesderechange  substitucéo
Ersatzteile Reserve-onderdelen

Recambios AvtaAAakTikd



g 003139 Stemma “Piaggio Genova’
“ Piaggio Genova’ badge
Insigne “Piaggio Genova’
“ Piaggio Genova” Abzeichen
Vespa 125 cc Simbolo “Piaggio Genova’
“Piaggio Genova" embleem
From 1946 Piaggio Genova embleem
5 to 1954 EuBAnua “Piaggio Genova”
g
g 023978 Stemma “ Piaggio”
“Piaggio” badge
Insigne “Piaggio”
“Piaggio” Abzeichen
Vespa 150cc Simbolo “Piaggio”
“Piaggio” embleem
From 1956 Piaggio embl.eem.
. onwards EuBAnua “Piaggio”
8
k! 080349 Stemma “Piaggio” (in plastica)
“Piaggio” badge (plastic)
Ecusson “Piaggio” (en plastique)
Piaggio-Emblem (aus Plastik)
Vespa 150, Simbolo “Piaggio” (de plastico)
150GS VSS, Emblema Plagglo (de p'aﬁlCO)
Piaggio embleem (plastic)
160 cc MAaotiko onua “Piaggio”
g 070312 Stemma “ Piaggio”
“Piaggio” badge
Insigne “Piaggio”
“Piaggio” Abzeichen
Vespa 50, Simbolo “Piaggio”
90 cc “Piaggio” embleem
From 1963 ,Raggloen:bl.eem. W
. onwards EuBAnua “Piaggio
&

RICAMBI
Spare parts Pecas de
Pieces de rechange substitucdo

Ersatzteile Reserve-onderdelen
Recambios AVTaAAGKTIKG
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8 150729

Vespa 90ss
1st serial

8 150729001

Coppia emblemi per bauletto (adesivo)

Pair of emblems for top case (adhesive)
Paire emblémes pour top case (adhésifs)
Emblempaar fir Seitendeckel (Aufkleber)
Pargja distintivos para cofre (adhesivo)

Par de emblemas para bau (adesivo)

Set emblemen voor de helmruimte (om op te
plakken)

ZeUyoG QUTOKOAANTwWY euBAnuUATWYV yia
BaAitoaki

Coppia emblemi per bauletto (adesivo) in
resina
Pair of emblems for resin top case
adhesive)

aire d’ embleéme pour top case (adhésifs) en

Vespa 90ss résine
2nd serial Emblempaar fur Seitendeckel (Aufkleber)
aus Kunstharz
Pareja distintivos para cofre (adhesivo) en
resina
Par de emblemas para bau (adesivo) em
resina
Set emblemen voor de helmruimte (om op te
glalgken) van hars . .
eUYyO0G QUTOKOAANTWV euBAnuatwyv aro
ontivn yta BaAitodki
g 002790 Scritta “Vespa® (cromata)
“Vespa” writing (chromium-plated)
Monogramme “Vespa’ (chromé)
“Vespa” -Schriftzug (verchromt)
Vespa 125, Letrero “Vespa' (cromado)
150 cc Monograma “ Vlespa” (cromada)
From 1946 “Vespa’ e'mbleem (chroom) ’
t0 1960 Eruypapn “Vespa” (xpwutwuevn)
8
g 023569 Scritta “Vespa® (verniciata)
“Vespa” writing (painted)
Monogramme “Vespa® (peint)
“Vespa” -Schriftzug (lackiert)
Vespa 125, Letrero “Vespa’ (barnizado)
150 cc Monograma “ Vespa” (envernizada)
“Vespa’ embleem (gespoten)
From 1955 2 @ > .
t0 1957 Eruypaepn “Vespa” (Bauuevn)
8
24 RICAMBI
Spare parts Pecas de
Pecesderechange  substitucéo
Ersatzteile Reserve-onderdelen

Recambios AvtaAAakTikd



Cod.

295613

Stemma esagonal e Piaggio piccolo
Small hexagonal Piaggio badge

Petit logo hexagonal Piaggio

Kleines Sechskant-Emblem Piaggio
Emblema hexagonal Piaggio pequefio
Emblema hexagonal Piaggio grande
Klein zeshoekig naamplaatje Piaggio
EEaywviko onua Piaggio, Uikpo

Cod.

152290

Stemma esagonale Piaggio grande
Big hexagonal Piaggio badge

Grand logo hexagonal Piaggio
Grolies Sechskant-Emblem Piaggio
Emblema hexagonal Piaggio grande
Groot zeshoekig naamplaatje Piaggio
Groot zeshoekig naamplaatje Piaggio
EEaywviko onua Piaggio, ugyaio

Cod.

086325

Vespa 125 cc

1959, 1960

Year

Scritta“Vespa’ (verniciata)
“Vespa” writing (painted)
Monogramme “Vespa’ (peint)
“Vespa” -chriftzug (lackiert)
Letrero “Vespa’ (barnizado)
Monograma “ Veespa” (envernizada)
“Vespa’ embleem (gespoten)
Eruypaen “Vespa” (Bauuéevn)

Cod.

084809

Vespa 150 cc

From 1958
to 1965

Year

Scritta “Vespa 150" (cromata)

“Vespa 150" writing (chromium-plated)

Monogramme “Vespa 150" (chromé)
“Vespa 150" -Schriftzug (verchromt)
Letrero “Vespa 150" (cromado)
Monograma “ Veespa 150" (cromada)
“Vespa 150" embleem (chroom)
Erutypagpn “Vespa 150" (xpwutwuevn)

RICAMBI
Spare parts Pecas de
Pieces de rechange substitucdo

Ersatzteile Reserve-onderdelen
Recambios AVTaAAGKTIKG
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g 023902 Scritta “Vespa GS’ (verniciata)
“Vespa GS’ writing (painted)
Vespa Monogramme “Vespa GS’ (peint)
150 GS “Vespa GS' -Schriftzug (lackiert)
From 1955 Letrero “Vespa GS’ (barnizado)
5 to 1961 Monograma “ Vespa GS’ (envernizada)
” “Vespa GS’ embleem (gespoten)
3 057182 Eruypagpn “Vespa GS” (Bauugvn)
Vespa 160
GS
1962, 1963, 1964
8
g 094793 Scritta“Vespa GL” (verniciata)
“Vespa GL” writing (painted)
Vespa 50 cc Monogramme “Vespa GL” (peint)
“Vespa GL” -Schriftzug (lackiert)
1962. 1964 Letrero “Vespa GL” (barnizado)
5 ’ Monograma “ Vespa GL” (envernizada)
~ “Vespa GL” embleem (gespoten)
Eruypagn “Vespa GL” (Bauuévn)
g 090494 Scritta “Vespa 50” (autoadesiva)
“Vespa 50" writing (self-adhesive)
Vespa 50 cc Monogramme “Vespa 50" (autocollant)
“Vespa 50" -Schriftzug (sel bsthaftend)
1963. 1964 Letrero “Vespa 50" (autoadhesiva)
5 ’ Monograma “ Vespa 50" (autocolante)
> “Vespa 50” embleem (zelfklevend)
Ertypagn “Vespa 50” (aUTOKOAANTN)
g 610025M Coperturasellalungain colore verde scuro (VS1)
Long saddle cover, colour dark green (VSL)
Vespa Selle longue vert foncé (VS1)
150GS Bezug fur lange Stzbank, dunkelgrin (VSL)
Cubierta sillin largo de color verde obscuro (VS1)
. 1955 Cobertura selim comprido verde escuro (VSL)
> Buddyseatdek in de kleur donker groen (VS1)
KaAuuua pakplag oeAag XpwuaTog npdotvou
okoupou (VS1)
g 610025M001 Coperturasellalungain colore blu dal VS2 d VA
Long saddle cover, colour dark blue from V2 to VA
Vespa Sdle longue bleu foncé; VS2-V 4
150GS Bezug fur lange Stzbank, dunkelblau von V2 bis VSA

1956, 1957, 1958

Year

Cubiertasillin largo color azul marino deVS2 aV$4
Caobertura selim comprido azul escuro de V2 a VA
Buddyseatdek in de kleur donkerblauw VS2 tot VS4
KaAuupua pakptag oeAag xpwuMatog unie VS2-VS4

26

RICAMBI

Spare parts Pecas de
Pecesderechange  substitucéo

Ersatzteile Reserve-onderdelen

Recambios AvtaAAakTikd



g 610032M Copertura sellalungain colore blu scuro VS5
Long saddle cover, colour dark blueto Vb
Housse de sdlle longue bleu foncé VS5
Bezug fur lange Stzbank, dunkelblau Vb
Vespa Cubiertasillin largo color azul marino VS5
150GS Cabertura selim comprido azul escuro VSH
Buddyseatdek in de kleur donkerblauw VS5
1958, 11%5691 1960, KaAuuua Hakptdg oeAag XpwuaTog UMAE
8 okoupou VS5
g 092741 Copertura sellalungain colore grigio chiaro
Light grey long saddle cover
Housse selle longue de couleur gris clair
Stzbankbezug hellgrau
Vespa 160 Funda sillin larga de color gris claro
1st serial Cobertura selim longa de cor cinza clara
Bescherming toeristenzadel in kleur helder-
VSB1 -
KdAuupa Hakplag géAag o€ YKpL QVOIKTO
Xpwua
g 0927410001 Copertura sellalungain colore blu scuro
Long saddle cover, colour dark blue
Housse de sdlle longue bleu foncé
Bezug fur lange Stzbank, dunkelblau
Vespa 160 Cubiertasillin largo color azul marino
ond serial Cobertura selim comprido azul escuro
Buddyseatdek in de kleur donkerblauw
VB2 KdAuuua Hakplag oéAag XpwUAToG UIAE
gKoUpou
g 097227 Copertura sellalungain colore blu scuro
Long saddle cover, colour dark blue
Housse de sdlle longue bleu foncé
Bezug fur lange Stzbank, dunkelblau
Vespa 125/150 Cubiertasillin largo color azul marino
VLB1-VBC1- Cobertura selim comprido azul escuro
Buddyseatdek in de kleur donkerblauw
VNC1 KdAuuua Hakplag oéAag XpwWHATOG UTTAE
VBB2-VLA1 oKoUpouU

RICAMBI 27
Spare parts Pecas de
Pieces de rechange substitucdo

Ersatzteile Reserve-onderdelen
Recambios AVTaAAGKTIKG



8 098319

Vespa 50/90

Copertura sellalunga

Long saddle cover

Housse de sdlle longue
Bezug fir lange Stzbank
Cubiertasillin largo
Cobertura selim comprido
Bescherming toeristenzadel
KaAuuua pakptag oeiag

g 071556 18 serie
0715560001 2¢ serie

Copertura sella singola

Sngle saddle cover

Housse de selle simple

Bezug fur Einzelsattel, dunkelblau

Vespa 50 Cubierta sillin individual
Cobertura selim individual
Bescherming zadel
KdAuuua uovng agiag
g 610019M Copertura sella singolain colore nero
Sngle saddle cover, colour black
Housse de selle smple noire
Bezug fur Einzelsattel, schwarz
Vespa 98, Cubierta sillin individual de color negro
125 cc Coberturq selimindividual preto
1946, 1947, 1948 Ze'\del 2l devkleuvr zwart . .
15')49’ 1é50 ' KaAupupua povng oeAag Xxpwratog Laupou
8
g 090618 Maniglia per sellasingola
Handle for single saddle
Poignée pour selle a une place
Handgriff fir Einzelsattel
VNBS, Asaparasillin individual
VNC1 Macaneta para selim singular
' Handgreep voor zadel
VNL2 XetpoAaBn uovng oéAag
28 RICAMBI
Spare parts Pecas de
Pecesderechange  substitucéo
Ersatzteile Reserve-onderdelen

Recambios AvtaAAakTikd



B 610020M ) Copertura sella singolain colore verde chiaro
Sngle saddle cover, colour light green
Housse de selle smple vert clair

Bezug fur Einzelsattel, hellgrin
Cubiertasillin individual de color verde claro
Cabertura selimindividual verde claro
Zadeldek in de kleur licht groen

KaAuuua povng c€Aag XpwHAaTog
rnpaaclvou avolxtou

Vespa 125 cc

1951, 1952

Year

g 610021M Copertura sella singolain colore verde scuro
Sngle saddle cover, colour dark green

Vespa 125 cc Housse de selle simple vert foncé
Bezug flr Einzelsattel, dunkelgriin

1953, 1954, 1955, Cubierta sillin individual de color verde obscuro
1956, 1957 Cobertura selim individual verde escuro

Zadeldek in de kleur donker groen
KaAuuua povng o€Aag Xpwuatog rmpdolvou okoUpou

Year

g 610022M* Copertura economica sella singola in colore verde scuro
Economy single saddle cover, colour dark green
Vespa 125 cc Housse de selle simple vert foncé
Standardbezug fur Einzelsattel, dunkelgrin
Cubierta econdmica sillin individual de color verde obscuro

1953, 1955, 1956 Cobertura econémica sela individual verde escuro

g Zadeldek in de kleur donker groen (goedkoper type)
OLKOVOUIKO kAAUUMA UOVIG OEAAC XPWUATOG MPACLVOU CKOUPOU
g 610023M** Copertura sella singolain colore verde scuro
Sngle saddle cover, colour dark green
Vespa 125, Housse de selle simple vert foncé
150 cc Bezug fur Einzelsattel, dunkelgrin
From 1958 Cubierta sillin individual de color verde obscuro
5 to 1965 Cobertura selimindividual verde escuro
= Zadeldek in de kleur donker groen
KaAuuua povng o€Aag Xpwuatog rmpdolvou oKkoUupou
Z  610024M*** Copertura sella singolain colore blu scuro
Sngle saddle cover, colour dark blue
Vespa 125, Housse de selle simple bleu foncé
150 cc Bezug fir Einzelsattel, dunkelblau
From 1958 Cubierta sillin individual de color azul marino
. to 1965 Cobertura selim individual azul escuro
> Zadeldek in de kleur donker blauw
KaAuuua povng o€Aag XpwUaTog UTAE OKOUpPOU
RICAMBI 29 |
* 1953 modello “U” / 1953 model “ U” / 1953 moddle “U"” / Fiir Modell “ U” / 1953 modelo “U” / 1953 modelo * U / 1953 modd “U” / 1953, povtédo “U” Sare parts Pegas de
** Con forl per maniglia stretta/ With holes for narrow handle / Avec trou pour poignée étroite/ Mit Offnul fur engen Handgriff / Con agujeros para Pieces de rechange substitugéo

Ersatzteile Reserve-onderdelen

manilla estrecha/ Com furos para manipulo estreito / Ma?md?am VOOr nauwe riem / Me ortéq yia otgvr xetpoAg,
e/ Avec trou pour Recambios AVTaAAGKTIKG

*** Con fori per maniglialarga/ Wth holes for Ia’\Pe i

¢ pr ) )
[ Wgne;elarge Mit Offnungen fur weiten Handgriff / Con agujeros para
manillaancha/ Com furos paramanipulo largo / Met gaten voor brede riem / Me onég yia papdetd xeiporapn



3 011521 Cuscino posteriore, nero
Rear cushion, black
Pouf postérieur, noir
Hinteres Stzkissen, schwarz
Vespa 98 Cojin trasero, negro
125 cc Almofada traseira, preta
Kussen achter, zwart
Ft[zrr119159046 Ma&ilapdkt ouvenBatn XpWHATOG
8 uauvpou
3 015163 Cuscino posteriore, verde chiaro
Rear cushion, light green
Vespa 125 cc Pouf postérieur, vert clair
Hinteres Stzkissen, hellgrin
Cojin trasero, verde claro
1951, 1952 Almofada traseira, verde clara
8 .
> Kussen achter, lichtgroen
Ma&idapakt ouvenBatn XpWMATOG
rnpaaclvou avolxtou
g 022360 Cuscino posteriore, verde scuro
Rear cushion, dark green
Vespa 125 Pouf postérieur, vert foncé
150 cc Hinteres Stzkissen, dunkelgrin
Erom 1953 Cojin trasero, verde oscuro
5 to 1957 Almofada traseira, verde escura
> Kussen achter, donkergroen
Ma&idapdkt ouvenBatn XpWHATOG
rnpaclvou okoupou
g 082715 Cuscino posteriore, verde scuro
Rear cushion, dark green
Vespa 125 Pouf postérieur, vert foncé
150 cc Hinteres Stzkissen, dunkelgrin
From 1958 Cojin trasero, verde oscuro
5 to 1965 Almofada traseira, verde escura
> Kussen achter, donkergroen
Maé&iAapdki ouvenBaATn XpwWHATOG
MPAcivou OKoUpPoU
g 084873 Cuscino posteriore, bleu scuro
Rear cushion, dark blue
Vespa 125 Pouf postérieur, bleu foncé
150 cc Hinteres Stzkissen, dunkelblau
Erom 1958 Cojin trasero, azul marino
5 to 1965 Almofada traseira, azul escura
> Kussen achter, donkerblauw
Ma&ilapakt ouvenBarn XpPWUATOG UTTAE
OKoupou
30 RICAMBI
mﬁ?m gjﬁﬂgéo
Ersatzteile Reserve-onderdelen

Recambios AvtaAAakTikd



